
 

M. Gisel SVFB  29.02.2020 

As agreed, the information coming to all will be sent in English language, thank you! 

 

Aviation “Bilateral Agreement” EU-Switzerland  
18. Meeting 

Refer also to enclosed documents 
 
At this 18th meeting, the Decision 
2/2019 of the Joint Committee was 
adopted. This has entered into 
force on 1st of February 2020. 
The Annex to the Agreement shall 
be adapted in accordance with the 
attached list.  
The proposals set out in our 
(FOCA) Communication of 10 
November 2001, originally 
submitted for consultation, were not 
accepted. The transposition of 
Regulations 2019/945 and 2019/ 
947, which was planned for 
October 2019, has been postponed 
 

La décision 2/2019 du comité mixte 
a été adoptée lors de cette 18. 
réunion et est entrée en vigueur le 
1 er Février 2020.  
L'annexe de l'accord est donc 
modifiée selon la liste annexée. 
La reprise des règlements 
2019/945 et 2019/947, prévue 
selon notre (OFAC) communication 
du 10. Octobre 2019, a été différée. 

Bei dieser 18. Sitzung wurde der 
Beschluss 2/2019 des Gemischten 
Ausschusses angenommen. Dieser 
ist am 1. Februar 2020 in Kraft 
getreten.  
Der Anhang des Abkommens wird 
gemäss der beigefügten Liste 
angepasst.  
Die in unserer (BAZL) ursprünglich 
zur Konsultation vorgelegten 
Mitteilung vom 10. Oktober 2019 
vorgesehene Übernahme der 
Verordnungen 2019/945 und 
2019/947 wurde verschoben 

List of legal decrees Liste des décrets légaux Liste Rechtserlasse  
Firstly, in the annexes you will find: 
New European legislation (from 1st 
February 2020 applicable in 
Switzerland) 

Tout d'abord, vous trouverez dans 
l'annexe : 
Nouvelle législation européenne 
(applicable en Suisse dès le 1er 
février 2020) 

Im Anhang finden Sie erstens: 
Neue europäische Gesetzgebung 
(ab 1. Februar 2020 in der 
Schweiz anwendbar) 
 

Secondly, in the annex you also will 
find: 
New European legislation 
(probably applicable from 1st July 
2020 in Switzerland) 

Deuxièmement, vous trouverez 
également dans l'annexe : 
Nouvelle législation européenne 
(probablement applicable en 
Suisse dès le 1er juillet 2020) 

Im Anhang finden Sie zweitens 
auch: 
Neue europäische Gesetzgebung 
(wahrscheinlich ab 1. Juli 2020 in 
der Schweiz anwendbar) 
 

For Info: EUROCAE ED-120 (Link for those being involved/or matters) 
Safety and Performance Standard for Air Traffic Data Link Services in Continental Airspace 
 
 
For Info: Occurrence Reporting 
 
Direct Link to FOCA Homepage: 
  

https://eshop.eurocae.net/eurocae-documents-and-reports/ed-120-change-3
https://www.bazl.admin.ch/bazl/de/home/fachleute/sicherheits--und-risikomanagement/meldewesen.html


 

M. Gisel SVFB  29.02.2020 

ETS! 
The agreement on the linkage of 
the ETS systems of Switzerland 
and the EU was signed the day 
before the meeting, i.e. on the 9th 
December 2019, ratified.  
The Agreement entered into force 
on 1st of January 2007. But for air 
transport it will only apply from 1st 
of January 2021 
(Change with BAZL Mail from 28. 
February 2020!) 
In the meantime, the relevant 
provisions must be incorporated 
into the CO2 Law. 
 

ETS ! 
II a été relevé que l'accord sur le 
couplage des systèmes ETS de la 
Suisse et de l'UE avait été ratifie la 
veille de la réunion, c'est-à-dire le 9 
Décembres. 
L'accord est entre en vigueur le 1 
er Janvier 2020 ; toutefois, il ne 
sera effectif pour le transport aérien 
qu'ä partir du 1er janvier 2021.  
(Changez avec le BAZL Mail de 28. 
Février 2020 !) 
Dans l'intervalle, les dispositions 
pertinentes devront être intégrées 
dans la loi sur le CO2 

ETS! 
Das Abkommen über die 
Koppelung der ETS-Systeme der 
Schweiz und der EU wurden am 
Tag vor dem Treffen, d.h. am 9. 
Dezember 2019, ratifiziert.  
Das Abkommen ist am 1. Januar 
2020 in Kraft getreten; für den 
Luftverkehr wird es jedoch erst ab 
1. Januar 2021 wirksam. 
(Änderung mit BAZL Mail vom 28. 
Februar 2020!) 
In der Zwischenzeit müssen die 
entsprechenden Bestimmungen in 
das CO2-Gesetz aufgenommen 
werden. 

 

 
SAMA General Assembly 2020 

ASEA Assemblé Général 2020 
SVFB Generalversammlung 2020 

 
Payerne, 08. May 2020 

https://www.bafu.admin.ch/bafu/en/home/topics/climate/info-specialists/climate-policy/emissions-trading/linking-the-swiss-and-eu-emissions-trading-schemes.html
https://www.bafu.admin.ch/bafu/fr/home/themes/climat/info-specialistes/politique-climatique/echange-de-quotas-demission/couplage-des-systemes-dechange-de-quotas-demission-suisse-et-eur.html
https://www.bafu.admin.ch/bafu/de/home/themen/klima/fachinformationen/klimapolitik/emissionshandel/verknuepfung-der-emissionshandelssysteme-schweiz-eu.html
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Nouvelle législation européenne 

 (applicable en Suisse dès le 1er février 2020) 
 

Neue europäische Gesetzgebung 
(ab 1. Februar 2020 in der Schweiz anwendbar) 

 
 
 
Safety 
 
Règlement d'exécution (UE) 2019/430 de la Commission du 18 mars 2019  
modif iant le règlement d'exécution (UE) n° 1178/2011 en ce qui concerne l'exercice de privilèges 
limités sans supervision avant la délivrance d'une licence de pilote d'aéronefs légers (JO n° L 75 du 
19.3.2019, p. 66) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R0430&from=FR 
Durchführungsverordnung (EU) 2019/430 der Kommission vom 18. März 2019  
zur Änderung der Verordnung (EU) Nr. 1178/2011 hinsichtlich der unbeaufsichtigten Ausübung eingeschränkter 
Rechte vor Erteilung einer Pilotenlizenz für Leichtluftfahrzeuge (Abl. Nr. L 75 vom 19.3.2019, S. 66)  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX%3A32019R0430 
 
Règlement délégué (UE) 2019/897 de la Commission du 12 mars 2019 
modif iant le règlement (UE) no 748/2012 de la Commission en ce qui concerne l'inclusion de la 
vérif ication de la conformité fondée sur le risque à l'annexe I et la mise en oeuvre d'exigences en 
matière de protection de l'environnement (JO n° L 144 du 3.6.2019, p. 1) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R0897&from=FR 
Delegierte Verordnung (EU) 2019/897 der Kommission vom 12. März 2019 zur Änderung der Verordnung 
(EU) Nr. 748/2012 hinsichtlich der Aufnahme der risikobasierten Verifizierung der Konformität in Anhang I 
und der Umsetzung der Umweltschutzanforderungen (Abl. Nr. L 144 vom 3.6.2019, S. 1) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX%3A32019R0897 
  
Décision d'exécution (UE) 2019/1128 de la Commission du 1er juillet 2019  
relative aux droits d'accès aux recommandations de sécurité et aux réponses stockées dans le 
répertoire central européen et abrogeant la décision 2012/780/UE (JO n° L 177 du 2.7.2019, p. 112) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D1128&from=FR 
Durchführungsbeschluss (EU) 2019/1128 der Kommission vom 1. Juli 2019 über Zugangsrechte hinsichtlich 
der im Europäischen Zentralspeicher enthaltenen Sicherheitsempfehlungen und Antworten darauf sowie zur 
Aufhebung des Beschlusses 2012/780/EU (Abl. Nr. L 177 vom 2.7.2019, S. 112) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D1128&from=EN 
 
Règlement d'exécution (UE) 2019/1383 de la Commission du 8 juillet 2019 modif iant et rectif iant le 
règlement (UE) no 1321/2014 en ce qui concerne les systèmes de gestion de la sécurité dans les 
organismes de gestion du maintien de la navigabilité et des allégements, pour les aéronefs de 
l'aviation générale, dans le domaine de la maintenance et de la gestion du maintien de la navigabilité 
(JO n° L 228 du 4.9.2019, p. 1) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1383&from=FR 
Durchführungsverordnung (EU) 2019/1383 der Kommission vom 8. Juli 2019 zur Änderung und Berichtigung 
der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 im Hinblick auf die Sicherheitsmanagementsysteme in Unternehmen 
zur Führung der Aufrechterhaltung der Luf ttüchtigkeit und im Hinblick auf Erleichterungen für Luf tfahrzeuge 
der allgemeinen Luf tfahrt in Bezug auf die Instandhaltung und die Führung der Aufrechterhaltung der 
Luf ttüchtigkeit (Abl. Nr. L 228 vom 4.9.2019, S. 1) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1383&from=EN 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R0430&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX%3A32019R0430
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R0897&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX%3A32019R0897
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D1128&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D1128&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1383&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1383&from=EN


 
 
Règlement d'exécution (UE) 2019/1384 de la Commission du 24 juillet 2019  
modif iant les règlements (UE) no 965/2012 et (UE) no 1321/2014 en ce qui concerne l'utilisation d'un 
aéronef  f igurant sur un certif icat de transporteur aérien pour des exploitations non commerciales et 
des exploitations spécialisées, l'établissement d'exigences opérationnelles relatives à l'exécution des 
vols de contrôle de maintenance, l'établissement de règles relatives aux exploitations non 
commerciales avec un équipage de cabine réduit à bord et l'introduction de mises à jour éditoriales 
concernant les exigences relatives aux opérations aériennes (JO n° L 228 du 4.9.2019, p. 106) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1384&from=FR 
Durchführungsverordnung (EU) 2019/1384 der Kommission vom 24. Juli 2019 zur Änderung der Verordnungen 
(EU) Nr. 965/2012 und (EU) Nr. 1321/2014 in Bezug auf  den Einsatz von in einem 
Luf tverkehrsbetreiberzeugnis für den nichtgewerblichen Flugbetrieb und spezialisierten Flugbetrieb 
aufgeführten Luftfahrzeugen, die Festlegung betrieblicher Anforderungen an die Durchführung von 
Instandhaltungstestflügen, die Festlegung von Vorschriften für den nichtgewerblichen Flugbetrieb mit 
verringerter Kabinenbesatzung an Bord und redaktionelle Aktualisierungen in Bezug auf die Anforderungen 
an den Flugbetrieb (Abl. Nr. L 228 vom 4.9.2019, S. 106) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1384&from=FR 
 
Règlement d'exécution (UE) 2019/1387 de la Commission du 1er août 2019 modif iant le règlement 
(UE) no 965/2012 de la Commission en ce qui concerne les exigences applicables aux calculs des 
performances de l'avion à l'atterrissage et aux normes pour l'évaluation des conditions de surface de 
la piste, l'actualisation de certains équipements et exigences en matière de sécurité des aéronefs, 
ainsi que les opérations sans agrément d'exploitation long courrier (JO n° L 229 du 5.9.2019, p. 1) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1387&from=EN 
Durchführungsverordnung (EU) 2019/1387 der Kommission vom 1. August 2019 zur Änderung der Verordnung 
(EU) Nr. 965/2012 im Hinblick auf  die Anforderungen an die Berechnung der Landeleistung von Flugzeugen 
und die Standards für die Bewertung des Zustands der Pistenoberflächen sowie die Aktualisierung von 
Sicherheitsausrüstungen und Anforderungen für bestimmte Luftfahrzeuge im Flugbetrieb ohne ETOPS-
Genehmigung (Abl. Nr. L 229 vom 5.9.2019, S. 1) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1387&from=DE 
 
 
ATM 
 
Règlement d'exécution (UE) 2019/1170 de la Commission du 8 juillet 2019 
modif iant et corrigeant le règlement (CE) n° 29/2009 déf inissant les exigences relatives aux services 
de liaison de données pour le ciel unique européen (JO n° L 183 du 8.8.2019, p. 6) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1170&from=FR 
Durchführungsverordnung (EU) 2019/1170 der Kommission vom 8. Juli 2019 zur Änderung und Berichtigung 
der Verordnung (EG) Nr. 29/2009 zur Festlegung der Anforderungen an Datalink-Dienste im einheitlichen 
europäischen Luftraum (Abl. Nr. L 183 vom 8.8.2019, S. 6) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1170&from=FR 
 
 
  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1384&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1384&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1387&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1387&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1170&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1170&from=FR


Protection des consommateurs/Konsummentenschutz 
 
Directive 2011/83/UE du Parlement européen et du Conseil du 25 octobre 2011  
relative aux droits des consommateurs, modif iant la directive 93/13/CEE du Conseil et la directive 
1999/44/CE du Parlement européen et du Conseil et abrogeant la directive 85/577/CEE du Conseil et 
la directive 97/7/CE du Parlement européen et du Conseil (JO n° L 304 du 22.11.2011, p. 64) 
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:304:0064:0088:fr:PDF 
Richtlinie 2011/83/EU des Europaïschen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2011 über die 
Rechte der Verbraucher, zur Abänderung der Richtlinie 93/13/EWG des Rates und der Richtlinie 
1999/44/EG des Europäischen Parlaments und des Rates sowie zur Aufhebung der Richtlinie 85/577/EWG 
des Rates und der Richtlinie 97/7/EG des Europäischen Parlaments und des Rates (Abl. Nr. L 304 vom 
22.11.2011, S. 64) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32011L0083&from=DE 

https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:304:0064:0088:fr:PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32011L0083&from=DE
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Nouvelle législation européenne 

 (probablement applicable en Suisse dès le 1er juillet 2020) 
 

Neue europäische Gesetzgebung 
(wahrscheinlich ab 1. Juli 2020 in der Schweiz anwendbar) 

 
 
 
Safety 
 
 
Règlement délégué (UE) 2019/945 de la Commission du 12 mars 2019 
relatif  aux systèmes d'aéronefs sans équipage à bord et aux exploitants, issus de pays tiers, de 
systèmes d'aéronefs sans équipages à bord (JO n° L 152 du 11.6.2019, p. 1) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R0945&from=FR 
Delegierte Verordnung (EU) 2019/945 der Kommission vom 12. März 2019 über unbemannte 
Luf tfahrzeugsysteme und Drittlandbetreiber unbemannter Luf tfahrzeugsysteme (Abl. Nr. L 152 vom 
11.6.2019, S. 1) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R0945&from=EN 
 
Règlement d'exécution (UE) 2019/947 de la Commission du 24 mai 2019 
concernant les règles et procédures applicables à l'exploitation d'aéronefs sans équipages à bord (JO 
n° L 152 du 11.6.2019, p. 45) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R0947&from=FR 
Durchführungsverordnung (EU) 2019/947 der Kommission vom 24. Mai 2019  
über die Vorschrif ten und Verfahren für den Betrieb unbemannter Luf tfahrzeuge (Abl. Nr. L 152 vom 
11.6.2019, S. 1) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R0947&from=EN 
 
Règlement d'exécution (UE) 2019/1747 de la Commission du 15 octobre 2019 modif iant le 
règlement (UE) n° 1178/2011 en ce qui concerne les exigences relatives à certains certif icats et 
licences de membre d'équipage de conduite, les règles applicables aux organismes de formation et 
les autorités compétentes (JO n° L 268 du 22.10.2019, p. 23) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1747&from=EN 
Durchführungsverordnung (EU) 2019/1747 der Kommission vom 15. Oktober 2019 zur Änderung 
der Verordnung (EU) Nr. 1178/2011 in Bezug auf  die Vorschrif ten für bestimmte Lizenzen und 
Zeugnisse der Flugbesatzung und die Vorschrif ten für Ausbildungsorganisationen und zuständige 
Behörden (Abl. Nr. L 268 vom 22.10.2019, S. 23) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1747&from=EN 
 
Règlement d'exécution (UE) 2019/2105 de la Commission du 9 décembre 2019 modif iant le 
règlement (CE) no 474/2006 en ce qui concerne la liste des transporteurs aériens qui font l’objet d’une 
interdiction d’exploitation ou de restrictions d’exploitation au sein de l’Union (JO n° L 318 du 
10.12.2019, p. 79) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R2105&from=DE 
Durchführungsverordnung (EU) 2019/2105 der Kommission vom 9. Dezember 2019 zur Änderung 
der Verordnung (EG) Nr. 474/2006 hinsichtlich der Liste der Luf tfahrtunternehmen, gegen die in der 
Union eine Betriebsuntersagung ergangen ist oder deren Betrieb in der Union Beschränkungen 
unterliegt (Abl. Nr. L 318 vom 10.12.2019, S. 79) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R2105&from=DE 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R0945&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R0945&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R0947&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R0947&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1747&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1747&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R2105&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R2105&from=DE


 
Règlement d'exécution (UE) 2019/2153 de la Commission du 16 décembre 2019 relatifs aux droits 
et redevances perçus par l'Agence de l'Union européenne pour la sécurité aérienne et abrogeant le 
règlement (UE) n° 319/2014 (JO n° L 327 du 17.12.2019, p. 36) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R2153&from=DE 
Durchführungsverordnung (EU) 2019/2153 der Kommission vom 16. Dezember 2019 über die von 
der Agentur der Europäischen Union für Flugsicherheit erhobenen Gebühren und Entgelte und zur 
Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 319/2014 (Abl. Nr. L 327 vom 17.12.2019, S. 36) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R2153&from=DE 
 
 
Security 
 
Règlement d'exécution (UE) 2019/1583 de la Commission du 25 septembre 2019 modif iant le 
règlement d'exécution (UE) n° 2015/1998 f ixant des mesures détaillées pour la mise en oeuvre des 
normes de base communes dans le domaine de la sûreté de l'aviation civile, en ce qui concerne les 
mesures de cybersécurité (JO n° L 246 du 26.9.2019, p. 15) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1583&from=EN 
Durchführungsverordnung (EU) 2019/1583 der Kommission vom 25. September 2019 zur 
Änderung der Verordnung (EU) 2015/1998 zur Festlegung detaillierter Maßnahmen für die 
Durchführung der gemeinsamen Grundstandards für die Luf tsicherheit in Bezug auf  
Cybersicherheitsmaßnahmen (Abl. Nr. L 246 vom 26.9.2019, S. 15) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1583&from=DE 
 
Règlement d'exécution (UE) 2020/111 de la Commission du 13 janvier 2020 portant modif ication 
du règlement d’exécution (UE) 2015/1998 en ce qui concerne l’agrément des équipements de sûreté 
de l’aviation civile ainsi que les pays tiers reconnus comme appliquant des normes de sûreté 
équivalentes aux normes de base communes en matière de sûreté de l’aviation civile (JO n° L 21 du 
27.1.2020, p. 1) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R0111&from=FR 
Durchführungsverordnung (EU) 2020/111 der Kommission  vom 13. Januar 2020 zur Änderung 
der Durchführungsverordnung (EU) 2015/1998 in Bezug auf  die Zulassung von Ausrüstungen für die 
Sicherheit in der Zivilluf tfahrt sowie in Bezug auf  Drittländer, die anerkanntermaßen 
Sicherheitsstandards anwenden, die den gemeinsamen Grundstandards für die Sicherheit in der 
Zivilluf tfahrt gleichwertig sind (Abl. Nr. L 21 vom 27.1.2020, S. 1) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R0111&from=FR 
 
 
ATM 
 
Décision d'exécution (UE) 2019/2012 de la Commission du 29 novembre 2019 relative à l’octroi de 
dérogations en vertu de l’article 14 du règlement (CE) no 29/2009 de la Commission déf inissant les 
exigences relatives aux services de liaison de données pour le ciel unique européen (JO n° L 312 du 
3.12.2019, p. 95) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2012&from=DE 
Durchführungsbeschluss (EU) 2019/2012 der Kommission vom 29. November 2019 über 
Freistellungen nach Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 29/2009 der Kommission zur Festlegung der 
Anforderungen an Datalink-Dienste im einheitlichen europäischen Luf traum (Abl. Nr. L 312 vom 
3.12.2019, S. 95) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2012&from=DE 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R2153&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R2153&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1583&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1583&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R0111&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R0111&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2012&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2012&from=DE


Décision d'exécution (UE) 2019/2167 de la Commission du 17 décembre 2019 portant approbation 
du plan de réseau stratégique applicable aux fonctions de réseau de la gestion du traf ic aérien du ciel 
unique européen pour la période 2020-2029 (JO n° L 328 du 18.12.2019, p. 90) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2167&from=DE 
Durchführungsbeschluss (EU) 2019/2167 der Kommission vom 17. Dezember 2019 zur 
Genehmigung des Netzstrategieplans für die Netzfunktionen des Flugverkehrsmanagements des 
einheitlichen europäischen Luf traums für den Zeitraum 2020-2029 (Abl. Nr. L 328 vom 18.12.2019, S. 
90) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2167&from=DE 
 
Décision d'exécution (UE) 2019/2168 de la Commission du 17 décembre 2019 relative à la 
nomination du président du comité de gestion du réseau, des membres et de leurs suppléants, ainsi 
que des membres de la cellule européenne de coordination de l’aviation en cas de crise pour les 
fonctions de réseau de la gestion du traf ic aérien et de leurs suppléants pour la troisième période de 
référence 2020-2024 (JO n° L 328 du 18.12.2019, p. 89) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2168&from=DE 
Durchführungsbeschluss (EU) 2019/2168 der Kommission vom 17. Dezember 2019 über die 
Ernennung des Vorsitzenden und der Mitglieder und deren Vertreter im Netzmanagementgremium 
sowie der Mitglieder und deren Vertreter in der Koordinierungszelle für Luf tfahrtkrisensituationen für 
die Funktionen des Flugverkehrsmanagementnetzes für den dritten Bezugszeitraum 2020-2024 (Abl. 
Nr. L 328 vom 18.12.2019, S. 89) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2168&from=DE 
 
Règlement d'exécution (UE) 2020/208 de la Commission du 14 février 2020 modif iant le règlement 
(CE) no 29/2009 déf inissant les exigences relatives aux services de liaison de données pour le ciel 
unique européen (JO n° L 43 du 17.2.2020, p. 72) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R0208&from=FR 
Durchführungsverordnung (EU) 2020/208 der Kommission vom 14. Februar 2020 zur Änderung 
der Verordnung (EG) Nr. 29/2009 zur Festlegung der Anforderungen an Datalink- Dienste im 
einheitlichen europäischen Luf traum 2024 (Abl. Nr. L 43 vom 17.2.2020, S. 72) 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R0208&from=FR 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2167&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2167&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2168&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019D2168&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R0208&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R0208&from=FR



